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Jonathan AD Shipping

De: Jonathan AD Shipping <sales13@adshipping.com.br>
Enviado em: quinta-feira, 5 de março de 2026 13:36
Para: 'Beckmann, Carsten'; 'Otto, Mathias'
Cc: 'Dayane AD Shipping'; 'Anderson - AD Shipping'; 'Michelle AD Shipping'
Assunto: RES: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING // E126-00284 001 // 

V126-00323 001   

Dear Carsten, 
 
Okay, i’m proceeding with the request for a booking of 02x40HC for the first lot to be shipped on the vessel with ETD 
April 1st with Maersk. 
 
I’m also checking with the shipper whether it will be possible to ship the other lot on the same vessel, and I will let 
you know asap. 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales, 

 
Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 
 
This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 

 
 

De: Beckmann, Carsten [mailto:CBeckmann@globe-chemicals.com]  
Enviada em: quinta-feira, 5 de março de 2026 12:19 
Para: Jonathan AD Shipping <sales13@adshipping.com.br>; Otto, Mathias <MOtto@globe-chemicals.com> 
Cc: 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Anderson - AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 
'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Assunto: AW: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING // E126-00284 001 // V126-00323 001  
 
Dear Jonathan, 
 
pls proceed urgently with shipment of Lot 1 =2x40’ FCL. 
 
Would lot 2 = 2x40’ FCL also be ready to get shipped on April 1st  ? 
We are currently checking with our customer if both lots shall be shipped on same vessel. 
 
Would you please check and let us know ? 
 
Kind regards, 
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Carsten Beckmann 
 

Von: Jonathan AD Shipping <sales13@adshipping.com.br>  
Gesendet: Donnerstag, 5. März 2026 14:05 
An: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>; Otto, Mathias <MOtto@globe-chemicals.com> 
Cc: 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Anderson - AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 
'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Betreff: RES: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING // E126-00284 001 // V126-00323 001  
 
Dear Carsten, 
 
Regarding the March order:  
 
The shipper informed us that the cargo readiness will only be on March 19th. Currently, all Maersk vessels departing 
in March are already closed, and the next available vessel has ETD April 1st. Please find the details of this rate 
below: 
 
MAERSK 
Rio Grande x Helsinki - via Bremerhaven - TT 40 days - Ocean Freight: USD 2,142.00 / 40’HC - ETD April 1st, 8th, and 
15th 
 
 
If you would still like this order to ship in March, we have a backup booking with Hapag-Lloyd on a vessel with ETD 
March 22nd, with a slightly higher ocean freight. Please find the details of this rate below. 
 
HAPAG 
Rio Grande x Helsinki - Via Hamburg -  TT 55 days -  Ocean Freight: USD 2,254.00 /40HC - Validity March 31st 
 
Please let me know which option you would like to proceed with. 
 
I am also sharing my phone/WhatsApp contact, please feel free to reach out anytime (+55 51 99597-5017) 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales, 

 
Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 
 
This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 

 
 

De: Beckmann, Carsten [mailto:CBeckmann@globe-chemicals.com]  
Enviada em: quinta-feira, 5 de março de 2026 08:57 
Para: Jonathan AD Shipping <sales13@adshipping.com.br>; Otto, Mathias <MOtto@globe-chemicals.com> 
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Cc: 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Anderson - AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 
Michelle AD Shipping <sales3@adshipping.com.br>; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br> 
Assunto: AW: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING // E126-00284 001 // V126-00323 001  
 
Dear Jonathan, 
 
pls check attached email. 
 
From this shipper we have 2x40’ FCL to be shipped in March and 2x40’ FCL to be shipped in April –  
 
1st lot of 2 FCL MAERSK 
Rio Grande x Helsinki – via Bremerhaven - TT 40 days - Ocean Freight: USD 2,135.00 / 40’HC – ETD March 11th 
 
2nd lot of 2 fCL MAERSK 
Rio Grande x Helsinki – via Bremerhaven - TT 40 days - Ocean Freight: USD 2,135.00 / 40’HC – ETD Aprl – please 
inform ETD/ETA  
 
 
Please send booking confirmation for 1st lot. 
 
Kind regards, 
Carsten Beckmann 
 

Von: Jonathan AD Shipping <sales13@adshipping.com.br>  
Gesendet: Donnerstag, 5. März 2026 12:32 
An: Beckmann, Carsten CBeckmann@globe-chemicals.com; Otto, Mathias <MOtto@globe-chemicals.com> 
Cc: 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Anderson - AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 
Michelle AD Shipping <sales3@adshipping.com.br> 
Betreff: RES: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING // E126-00284 001 // V126-00323 001  
 
Dear Carsten and Otto, 
I hope you are all doing well! 
 
To keep you informed, I contacted the shipper yesterday at the end of the day, and he confirmed that we can 
proceed with the Maersk vessel with ETD April 1st for the shipment of the first order of 02x40HC. 
 
The freight rate remains the same (USD 2,142.00/40HC), and at the moment the vessel is still open for bookings. 
 
Can we proceed this way? 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales, 

 
Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 
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This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 

 
 

De: Jonathan AD Shipping [mailto:sales13@adshipping.com.br]  
Enviada em: quarta-feira, 4 de março de 2026 09:47 
Para: 'Beckmann, Carsten' <CBeckmann@globe-chemicals.com> 
Cc: 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Anderson - AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 
Michelle AD Shipping <sales3@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING // E126-00284 001 // V126-00323 001  
 
Dear Carsten, 
How are you? 
 
I would like to check with you whether we can reserve the booking on the first available vessel with Maersk, which 
has an ETD of April 1st, in order to secure space for the first shipment to be dispatched. Please note that the freight 
terms remain the same as mentioned in my last email. 
 
MAERSK 
Rio Grande x Helsinki - via Bremerhaven - TT 40 days - Ocean Freight: USD 2,142.00 / 40’HC - ETD April 1st, 8th, and 
15th 
+ origin and destination charges 
 
However, we have also identified an alternative option for this shipment with Hapag. Please note that this carrier 
still has space available for March. We made a trial booking for 2x40HC on the vessel with an ETD of March 22nd, 
and it has already been confirmed. I am sharing the terms of this offer below for your review. 
 
HAPAG 
Rio Grande x Helsinki - Via Hamburg -  TT 55 days -  Ocean Freight: USD 2,254.00 /40HC - Validity March 31st 
+ origin and destination charges 
 
I look forward to your comments on how we should proceed, thank you! 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales, 

 
Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 
 
This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 

 
 

De: Jonathan AD Shipping [mailto:sales13@adshipping.com.br]  
Enviada em: terça-feira, 3 de março de 2026 09:22 
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Para: 'Beckmann, Carsten' <CBeckmann@globe-chemicals.com> 
Cc: 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Anderson - AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 
Michelle AD Shipping <sales3@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING // E126-00284 001 // V126-00323 001  
 
Dear Carsten, 
I hope you’re well! 
 
Please note that we had been monitoring Maersk vessels with departures in March on a daily basis. However, due to 
the high demand this route has been experiencing, all vessels have been closed for new bookings due to lack of 
space (ETD Mar 11th, Mar 18th, and Mar 25th). 
 
Considering the shipper’s readiness for the first shipment, indicated for March 19, may we secure space on the next 
available vessel with ETD April 1st? 
 
Please note that there has been a slight increase in the freight rate, as outlined below: 
 
MAERSK 
Rio Grande x Helsinki - via Bremerhaven - TT 40 days - Ocean Freight: USD 2,142.00 / 40’HC - ETD April 1st, 8th, and 
15th 
+ origin and destination charges 
 
Regarding the second order shipment, we are still awaiting the shipper to confirm the cargo readiness date, and we 
will inform you as soon as possible. 
 
We look forward to your instructions. 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales, 

 
Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 
 
This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 

 
 

De: Beckmann, Carsten [mailto:CBeckmann@globe-chemicals.com]  
Enviada em: terça-feira, 3 de março de 2026 07:00 
Para: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br> 
Cc: 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Anderson - AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: AW: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING // E126-00284 001 // V126-00323 001  
 
Dear Luiza, 
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pls advise ETD of this sailing to Helsinki respectively kindly  re-confirm booking with Maersk from Rio Grande to 
Helsinki  - via Bremerhaven ETD March 11th. 
 
Look forward to your reply. 
 
Kind regards, 
Carsten Beckmann 
 

Von: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>  
Gesendet: Donnerstag, 19. Februar 2026 19:26 
An: Otto, Mathias <MOtto@globe-chemicals.com> 
Cc: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson - AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Betreff: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING // E126-00284 001 // V126-00323 001  
 
Dear Otto,  
 
Please note that the shipper informed us that they are waiting to confirm the cargo ready date. After that, they will 
advise us on the best sailing option.  
 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

 

De: Otto, Mathias <MOtto@globe-chemicals.com>  
Enviada em: quarta-feira, 18 de fevereiro de 2026 10:13 
Para: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br> 
Cc: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson - AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: AW: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING // E126-00284 001 // V126-00323 001  
 
Dear Luiza, 
 
please advise ETD of this sailing. 
 
Thanks! 
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Mit freundlichen Grüssen / Kind regards 
 
i.A.  Mathias OƩo 
 

Von: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>  
Gesendet: Mittwoch, 18. Februar 2026 13:12 
An: Otto, Mathias <MOtto@globe-chemicals.com> 
Cc: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson - AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Betreff: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING // E126-00284 001 // V126-00323 001  
 
Dear Otto,  

At the moment, there is only one sailing available for April, and the rates remain the same. I will keep an eye on it 
and update you as soon as new rates become available. 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

 

De: Otto, Mathias <MOtto@globe-chemicals.com>  
Enviada em: quarta-feira, 18 de fevereiro de 2026 08:58 
Para: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br> 
Cc: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson - AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: AW: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING // E126-00284 001 // V126-00323 001  
 
Dear Luiza, 
 
we must ship another 2 containers in April.   Are the rates decreasing as usual then?  Kindly check and let us 
know. 
 
Thanks!  
 
Mit freundlichen Grüssen / Kind regards 
 



8

i.A.  Mathias OƩo 
 

Von: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>  
Gesendet: Mittwoch, 18. Februar 2026 12:33 
An: Otto, Mathias <MOtto@globe-chemicals.com> 
Cc: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson - AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Betreff: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING // E126-00284 001 // V126-00323 001  
 
Dear Otto,  
 
Thank you for this new shipment 😊 
 
We are in touch with the shipper and will be sharing the booking information as soon as possible. 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

 

De: Otto, Mathias <MOtto@globe-chemicals.com>  
Enviada em: quarta-feira, 18 de fevereiro de 2026 08:17 
Para: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br> 
Cc: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br> 
Assunto: AW: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING // E126-00284 001 // V126-00323 001  
 
Dear Luiza, 
 
please ship the first 2 containers as follows: 
  
MAERSK 
Rio Grande x Helsinki – via Bremerhaven - TT 40 days - Ocean Freight: USD 2,135.00 / 40’HC – ETD March 11th 
 
Kindly note supplier’s details: 
 
Leandro Marques Pitol 
leandropitol@resinasjardim.com 
hƩp://www.resinasjardim.com 
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+55 51 997008471 
 
Supplier’s reference:  023-RJ-26 
 
Please advise booking details then. 
 
Please issue a waybill. 
 
Thanks! 
 
Mit freundlichen Grüssen / Kind regards 
 
i.A.  Mathias OƩo 
 

Von: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>  
Gesendet: Freitag, 13. Februar 2026 18:09 
An: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br> 
Cc: anderson@adshipping.com.br 
Betreff: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
 
Hello Carsten,  
 
Please see bellow our rates for the requested quotations. 
 
  
MAERSK 
Rio Grande x Helsinki – via Bremerhaven - TT 40 days - Ocean Freight: USD 2,135.00 / 40’HC – ETD March 11th, 18th, 
and 25th 
+ origin and destination charges 
  
FT POD: 7 days 
Free time extra: + 8 days (total of 15 days): USD 400,00/cntr 
 
 
MSC 
Rio Grande x Helsinki – via Antwerp - TT 51 days - Ocean Freight: USD 2,345.00 / 40’HC – valid until March 31st 
Navegantes x Helsinki – via Antwerp – TT 49 days - Ocean Freight: USD 1.935.00 / 40’HC – valid until March 31st 
+ origin and destination charges 
  
FT POD: 14 days 
 
***********************************************************************************************
********** 
MAERSK 
Buenos Aires x Bremerhaven – direct - TT 32 days - Ocean Freight: USD 900,00 / 40’HC – ETD April 4th 
+ origin and destination charges 
  
FT POD: 3 days of detention & 3 days of demurrage 
 
 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

 

De: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>  
Enviada em: sexta-feira, 13 de fevereiro de 2026 10:18 
Para: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br> 
Cc: anderson@adshipping.com.br 
Assunto: AW: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
 
Dear Luiza, 
  
pls also quote best freight rate for gum rosin, harmless 
  
1x40’ FCL = 25 mt net FOB Buenos Aires to CFR Bremerhaven alternatively CFR Hamburg for ETA destination 
week 19 / 20 and 
1x40’ FCL = 25 mt net FOB Buenos Aires to CFR Bremerhaven alternatively CFR Hamburg for ETA destination 
week 21 / 22 
  
Totally 2x40’ FCL 
  
Look forward to your offer. 
  
Kind regards, 
Carsten Beckmann 
  

Von: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>  
Gesendet: Freitag, 13. Februar 2026 12:32 
An: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br> 
Cc: anderson@adshipping.com.br 
Betreff: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Dear Carsten,  

I’m currently negotiating the rates and will share our best options for this route as soon as possible. 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

  

De: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>  
Enviada em: sexta-feira, 13 de fevereiro de 2026 05:52 
Para: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br> 
Cc: anderson@adshipping.com.br 
Assunto: AW: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Hi Luiza, 
  
we have 4x40‘ FCL = 100 mt net to be shipped from FOB Rio Grande to CFR Helsinki (transshipment  in 
Hamburg, Bremerhaven, Rotterdam or Antwerp for customs clearance is mandatory)! 
  
2 FCL to be shipped in March and 2 FCL to be shipped in April with 1st lot ETA Helsinki beg. April and 2nd 
lot ETA Helsinki beg. May. 
  
Can you provide a competitive firm offer for that ? If possible with 14 days free time at destination 
demurrage / detention combined. Target is max. 2.135,00 USD / 40’ FCL or lower. 
  
Look forward to your reply. 
  
Kind regards, 
Carsten Beckmann 
  
  

Von: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>  
Gesendet: Mittwoch, 11. Februar 2026 18:04 
An: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br> 
Cc: anderson@adshipping.com.br 
Betreff: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Dear Carsten,  
  
Please note that the carriers are not yet sharing their rates for April. Below, please find our offer for March: 
  
MAERSK 
Rio Grande x Helsinki – via Bremerhaven - TT 40 days 
Ocean Freight: USD 2,135.00 / 40’HC – ETD March 11th, 18th, and 25th 
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+ origin and destination charges 
  
FT POD: 7 days 
  
Please confirm if this rates are fine. 
  

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

  

De: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>  
Enviada em: quarta-feira, 11 de fevereiro de 2026 11:33 
Para: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br> 
Cc: anderson@adshipping.com.br 
Assunto: AW: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Dear Dayane, 
  
would you pls be so kind and quote best freight rates for 2x40’ FCL to be shipped in March and 2x40’ FCL to be 
shipped in April from FOB Rio Grande to CFR Helsinki (with transshipment in Hamburg, 
Bremerhaven, Rotterdam or Antwerp for customs clearance is mandatory!) ? 
  
Kind regards, 
Carsten Beckmann 
  
  

Von: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>  
Gesendet: Dienstag, 10. Februar 2026 15:15 
An: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br> 
Cc: anderson@adshipping.com.br 
Betreff: RES: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Dear 
  
Please note below from Rio Grande port: 
  
Rio Grande X Piraeus, Greece 
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Via Tanger Med + Algeciras – TT 35 days 
Carrier: Maersk 
OF: USD 1250,00/ cntr 40’HC – ETD Mar 11st, Mar 18th and Mar 27th  
+ origin and destination charges 
  
FT POD: 7 days 
  
Please confirm if this rates are fine? 
  
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales. 
  

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação 
  
This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
  
  

De: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>  
Enviada em: terça-feira, 10 de fevereiro de 2026 10:41 
Para: 'Beckmann, Carsten' <CBeckmann@globe-chemicals.com>; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br> 
Cc: 'anderson@adshipping.com.br' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Dear  Carsten 
  
See below: 
  
Santos x Piraeus -  29 days of transit time via Tanger  
USD 850,00 / 20’STD 
USD 890,00 / 40’HC 
  
ETD : 07/March,  14/March and 21/March 
  
  
Itapoa  x Piraeus -  33 days of transit time via Tanger  
USD 850,00 / 40’HC 
  
ETD : 03/March  ,  10/March,  17/March and 24/March 
  
  
  
We will check Paranagua and Rio Grande asap.  
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Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales. 
  

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação 
  
This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
  
  

De: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>  
Enviada em: terça-feira, 10 de fevereiro de 2026 10:33 
Para: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br>; 
'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Cc: anderson@adshipping.com.br 
Assunto: AW: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Dear Dayane, 
  
what best freight rates can you offer for March shipments from FOB Rio Grande, FOB Itapoa and alternatively FOB 
Santos, FOB Paranagua to CFR Piraeus in 20’ FCL or 40’ FCL or 40’ NOR (whatever is cheaper) ? 
  
Kind regards, 
Carsten Beckmann 
  

Von: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>  
Gesendet: Montag, 9. Februar 2026 15:34 
An: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br>; 
'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Cc: anderson@adshipping.com.br 
Betreff: RES: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Well noted! 
  
If you need additional information, please feel free to let me know. 
  
Dear, to Leixoes or other Route do you need some space?   
  
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales. 
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação 
  
This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
  
  

De: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>  
Enviada em: segunda-feira, 9 de fevereiro de 2026 11:30 
Para: dayane@adshipping.com.br; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' 
<sales3@adshipping.com.br> 
Cc: anderson@adshipping.com.br 
Assunto: AW: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Dear Dayane, 
  
unfortunately our customer has not yet taken a decision. 
If I have any furher updates I ll inform you. 
  
Thanks for taking care so much. 
  
Regards, 
Carsten Beckmann 
  

Von: dayane@adshipping.com.br <dayane@adshipping.com.br>  
Gesendet: Montag, 9. Februar 2026 14:54 
An: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br>; 
'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Cc: anderson@adshipping.com.br 
Betreff: RES: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Dear, 
  
Just to guarantee space and freight rate,  we will go ahead with this shipment? 
  
We look forward to your confirmation so we can proceed accordingly. 
  
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales. 
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação 
  
This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
  
  

De: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>  
Enviada em: terça-feira, 3 de fevereiro de 2026 11:03 
Para: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br>; 
'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Cc: anderson@adshipping.com.br 
Assunto: AW: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Dear Dayane, 
  
we might have 12 – 16 x40‘ FCL from FOB Rio Grande to CFR Sanrong, Zhaoqing for 1st half March shipment from 
origin. 
  
Can you please re-confirm validity of this rate ? 
  

Rio Grande Zhaoqing Singapore and Hong Kong - 49 days $                      455,00   $                660,00  28/fev
  
Kind regards, 
Carsten Beckmann 
  

Von: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>  
Gesendet: Freitag, 30. Januar 2026 14:26 
An: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br>; 
'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Cc: anderson@adshipping.com.br 
Betreff: RES: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Dear Mr. Carsten! 
  
Please find below our rates. 
  
Kindly let me know if you have any opportunities from your side. We would be pleased to support your shipments 
from Brazil. 
  
  
Looking forward to your feedback. 
  
  



17

POL POD ROUTE 20'DRY 40'HC VALIDITY

Rio Grande Leixões Tanger - 38 days $                   1.301,00   $             1.672,00  28/fev

Rio Grande Valencia Tanger - 44 days $                   1.701,00   $             1.922,00  28/fev

Rio Grande Barcelona Tanger - 28 days $                      979,00   $             1.824,00  28/fev

Rio Grande Hamburg Direct - 26 days $                      979,00   $                917,00  28/fev

Rio Grande Bremerhaven Direct - 28 days $                      979,00   $                596,00  28/fev

Rio Grande Rotterdam Direct - 23 days $                               -     $                917,00  28/fev

Rio Grande Rotterdam Direct - 31 days $                   1.513,00   $             1.589,00  28/fev

Rio Grande Antwerp Direct - 31 days $                      979,00   $                917,00  28/fev

Rio Grande Genoa Tanger - 36 days $                   1.701,00   $             1.922,00  28/fev

Rio Grande Livorno Tanger - 24 days $                               -     $             1.205,00  28/fev

Rio Grande Le Havre Direct - 42 days $                   1.513,00   $             1.589,00  28/fev

Rio Grande Piraeus Tanger and Algeciras - 32 days $                   1.996,00   $             1.147,00  28/fev

Rio Grande Zhaoqing Singapore and Hong Kong - 49 days $                      455,00   $                660,00  28/fev

Rio Grande Mafang Hong Kong - 39 days $                   1.222,00   $             1.356,00  28/fev

Rio Grande Qingdao Itapoa and Singapore - 50 days $                         75,00   $                  75,00  28/fev
Rio Grande Shanghai Itapoa - 52 days $                         75,00   $                  75,00  28/fev
Rio Grande Huangpu Itapoa and Hong Kong - 51 days $                      175,00   $                175,00  28/fev

Paranaguá Leixões Algeciras - 27 days $                   1.813,00   $             1.347,00  28/fev

Paranaguá Leixões Tanger - 26 days $                   1.101,00   $             1.472,00  28/fev

Paranaguá Valencia Tanger - 19 days $                      706,00   $             1.031,00  28/fev

Paranaguá Barcelona Direct - 33 days $                   1.001,00   $             1.222,00  28/fev

Paranaguá Hamburg Direct - 24 days $                   1.487,00   $             1.274,00  28/fev

Paranaguá Hamburg Direct - 24 days $                   1.831,00   $                847,00  28/fev

Paranaguá Bremerhaven Direct - 31 days $                   1.513,00   $             1.589,00  28/fev

Paranaguá Bremerhaven Direct - 26 days $                   1.978,00   $                889,00  28/fev

Paranaguá Rotterdam Direct - 20 days $                   1.487,00   $             1.274,00  28/fev

Paranaguá Rotterdam Direct - 21 days $                   1.919,00   $                847,00  28/fev

Paranaguá Antwerp Direct - 27 days $                   1.487,00   $             1.274,00  28/fev

Paranaguá Antwerp Direct - 29 days $                   1.913,00   $                576,00  28/fev

Paranaguá Genoa Direct - 36 days $                   1.001,00   $             1.222,00  28/fev

Paranaguá Livorno Direct - 35 days $                   1.001,00   $             1.222,00  28/fev

Paranaguá Le Havre Direct - 36 days $                   1.513,00   $             1.589,00  28/fev

Paranaguá Le Havre Tanger - 41 days $                   2.149,00   $             1.197,00  28/fev

Paranaguá Bordeaux Tanger - 31 days $ 1.513,00 (O/F) + € 690,00 (RAIL)   $ 1.589,00 (O/F) + € 840,00 (RAIL)  28/fev

Paranaguá Istanbul Tanger - 40 days $                   1.637,00   $             1.944,00  28/fev

Paranaguá Piraeus Valencia and Port Said - 53 days $                   1.301,00   $             1.672,00  28/fev

Paranaguá Zhaoqing Hong Kong - 47 days $                      125,00   $                125,00  28/fev

Paranaguá Mafang Hong Kong - 35 days $                   1.122,00   $             1.256,00  28/fev

Paranaguá Qingdao Singapore - 43 days $                         25,00   $                  25,00  28/fev

Paranaguá Shanghai Direct - 45 days $                         25,00   $                  25,00  28/fev

Paranaguá Huangpu Hong Kong - 44 days $                      125,00   $                125,00  28/fev

Santos Leixões Tanger - 27 days $                   1.101,00   $             1.472,00  28/fev

Santos Leixões Algeciras - 25 days $                   1.890,00   $             1.305,00  28/fev

Santos Valencia Tanger - 16 days $                      681,00   $             1.022,00  28/fev

Santos Barcelona Direct - 19 days $                      801,00   $             1.022,00  28/fev

Santos Hamburg Direct - 21 days $                      683,00   $                609,00  28/fev

Santos Bremerhaven Direct - 23 days $                      683,00   $                609,00  28/fev

Santos Rotterdam Direct - 18 days $                      683,00   $                822,00  28/fev
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Santos Antwerp Direct - 26 days $                      904,00   $                877,00  28/fev

Santos Genoa Direct - 28 days $                      801,00   $             1.022,00  28/fev

Santos Genoa Algeciras - 28 days $                   1.391,00   $                841,00  28/fev

Santos Livorno Direct - 26 days $                      801,00   $             1.022,00  28/fev

Santos Le Havre Direct - 35 days $                   1.414,00   $             1.261,00  28/fev

Santos Istanbul Barcelona - 43 days $                   1.287,00   $             1.594,00  28/fev

Santos Ambarli Bremerhaven - 42 days $                      661,00   $                964,00  28/fev

Santos Piraeus Algeciras - 29 days $                      783,00   $                817,00  28/fev

Santos Zhaoqing Hong Kong - 45 days $                      125,00   $                125,00  28/fev

Santos Mafang Hong Kong - 50 days $                      972,00   $             1.056,00  28/fev

Santos Qingdao Singapore - 41 days $                         25,00   $                  25,00  28/fev

Santos Shanghai Direct - 34 days $                         26,00   $                  26,00  28/fev

Santos Huangpu Hong Kong - 42 days $                      125,00   $                125,00  28/fev
Buenos 

Aires Leixões Tanger - 41 days $                   1.166,00   $             1.712,00  28/fev
Buenos 

Aires Valencia Paranagua - 38 days $                      834,00   $             1.098,00  28/fev
Buenos 

Aires Barcelona Paranagua - 39 days $                      834,00   $             1.098,00  28/fev
Buenos 

Aires Hamburg Direct - 42 days $                   1.204,00   $             1.336,00  28/fev
Buenos 

Aires Bremerhaven Direct - 44 days $                   1.204,00   $             1.336,00  28/fev
Buenos 

Aires Rotterdam Direct - 38 days $                   1.204,00   $             1.336,00  28/fev
Buenos 

Aires Antwerp Direct - 47 days $                   1.204,00   $             1.336,00  28/fev
Buenos 

Aires Genoa Paranagua - 43 days $                      834,00   $             1.098,00  28/fev
Buenos 

Aires Livorno Paranagua - 42 days $                      834,00   $             1.098,00  28/fev
Buenos 

Aires Le Havre Direct - 49 days $                   1.206,00   $             1.336,00  28/fev
Buenos 

Aires Istanbul Paranagua and Barcelona - 56 days $                   1.327,00   $             1.504,00  28/fev
Buenos 

Aires Piraeus Itapoa and Tanger - 40 days $                   1.523,00   $             1.035,00  28/fev
Buenos 

Aires Zhaoqing Hong Kong - 53 days $                      225,00   $                229,00  28/fev
Buenos 

Aires Qingdao Singapore - 50 days $                      150,00   $                150,00  28/fev
Buenos 

Aires Shanghai 
Direct - 51 days $                      150,00   $                150,00  28/fev

Buenos 
Aires Huangpu 

Hong Kong - 51 days $                      225,00   $                225,00  28/fev
  
  
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales. 
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação 
  
This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
  
  

De: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>  
Enviada em: quarta-feira, 28 de janeiro de 2026 09:53 
Para: 'Beckmann, Carsten' <CBeckmann@globe-chemicals.com>; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br>; 
'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Cc: 'anderson@adshipping.com.br' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Dear Carsten, 
  
First of all, thank you for the opportunity. We are very pleased to quote for Globe. 
  
Please find below our best rate to Asia: 
  
Route: Itapoá x Shanghai – Direct service  
Transit time: 38 days 
Rate: USD 100.00 / 20’ and  40’HC 
  
Route: Itapoá x Qingdao  – Direct service 
Transit time: 45 days 
Rate: USD 100.00 / 20’ and 40’HC 
  
We confirm 11 days of free time at Destination (CHINA)  . Space and equipment are guaranteed. 
  
Below our best rates to Europe: 
  
Route: Itapoa x Leixoes   – via Tanger -  32 days of transi time  
Transit time: 45 days 
Rate: USD 950.00 / 40’HC 
  
  
We are working on the rates and confim asap the other POL/POD. Please note that we confimed this rates until end 
of March.  
  
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales. 
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação 
  
This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
  
  

De: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>  
Enviada em: sexta-feira, 23 de janeiro de 2026 11:14 
Para: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br>; 
'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Cc: anderson@adshipping.com.br 
Assunto: AW: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Hello Dayane, 
  
many thanks for your email. 
  
We are currently looking for freight rates from FOB Rio Grande (and in general from Brazil South Ports), 
FOB Paranagua, FOB Santos and FOB Buenos Aires, Argentina to: 
  

a) CFR Sanrong, Zahoqing, China 
b) CFR Mafang, China 
c) CFR Qingdao, China 
d) CFR Shanghai, China 
e) CFR Huangpu, China  
f) CFR Leixoes, Portugal 
g) CFR Piraeus, Greece 
h) CFR Antwerp, Belgium 
i) CFR Rotterdam, The Netherlands 
j) CFR Hamburg, Germany 
k) CFR Bremerhaven, Germany 
l) CFR Istanbul, Turkey 
m) CFR Genoa, Italy 
n) CFR Livorno, Italy 
o) CFR Le Havre, France 
p) CFR Bordeaux, France 
q) CFR Valencia, Spain 
r) CFR Barcelona, Spain 

  
Shipment of gum rosin, harmless in containers of 20’ FCL, 40’ FCL, 40’ NOR, etc. (whatever is cheaper 
freight wise). 
  
We have no orders in hands right now and would need your freight rates for calculation in order to be able 
to proactively quote to our customers. 
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Are you able to offer to these ports for shipments in February, March and April ? 
  
  
Mit freundlichen Gruessen / with kindest regards, 
  
  
Carsten Beckmann 

  

Globe Chemicals GmbH 

Tel: +49-40-271525 41 
Fax: +49-40-27152525 
E-
mail: cbeckmann@globe-chemicals.com  

 
Amtsgericht Hamburg: HRB 33240; VAT  DE 
118704050 
General Managers:  Kai Kesting, Olaf Busch 

 
  
Globe Chemicals GmbH 
Osterbekstr. 90c 
22083 Hamburg 
Deutschland / Germany 
http://www.globe-chemicals.com 

  
  

Von: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>  
Gesendet: Freitag, 23. Januar 2026 13:20 
An: 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br>; Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>; 
'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Cc: anderson@adshipping.com.br 
Betreff: RES: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Dear Carsten, 
How are you? 
  
Luiza is on vacation..  we can  update you with the rates from Brazil? 
  
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales. 
  

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação 
  
This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
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De: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>  
Enviada em: segunda-feira, 5 de janeiro de 2026 09:22 
Para: 'Beckmann, Carsten' <CBeckmann@globe-chemicals.com>; 'Michelle AD Shipping' 
<sales3@adshipping.com.br> 
Cc: anderson@adshipping.com.br; dayane@adshipping.com.br 
Assunto: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Dear Carsten,  
  
HAPPY NEW YEAR! ✨ 

I’m sorry to hear that, but we truly appreciate your feedback. Do you know whether the issue was related to our 
rates or because it was a spot offer?  

We look forward to receiving your next request. 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

  

De: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>  
Enviada em: segunda-feira, 5 de janeiro de 2026 07:10 
Para: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Cc: anderson@adshipping.com.br; dayane@adshipping.com.br 
Assunto: AW: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Dear Luiza, 
  
HAPPY NEW YEAR ! 
  
Sorry to inform you that unfortunately our customer placed the order with our competition. 
I ll be in touch again with you for competitive freight rates as soon as new demand comes up. 
  
Kind regards, 
Carsten Beckmann 
  

Von: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>  
Gesendet: Mittwoch, 17. Dezember 2025 12:03 
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An: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Cc: anderson@adshipping.com.br; dayane@adshipping.com.br 
Betreff: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Hello Carsten,  
I hope you are doing well.  
  
Were you able to take a look at our rates? 
Regarding the BUE rates, our agent hasn’t received an answer yet. We will update you as soon as possible. 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

  

De: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>  
Enviada em: segunda-feira, 15 de dezembro de 2025 08:04 
Para: 'Beckmann, Carsten' <CBeckmann@globe-chemicals.com>; 'Michelle AD Shipping' 
<sales3@adshipping.com.br> 
Cc: 'anderson@adshipping.com.br' <anderson@adshipping.com.br>; 'dayane@adshipping.com.br' 
<dayane@adshipping.com.br> 
Assunto: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Hello Carsten, 
  
Please see below the updated rates to Leixões. We haven’t received an answer yet regarding the negotiated rates 
from BUE. 
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POL POD ROUTE 40'HC VALIDITY CARRIER FT POD 

Buenos Aires Leixões Tanger - 40 days 1850 45678 Hapag 7 

Rio Grande Leixões Tanger and Algeciras - 27 days $    1.302,00  SPOT Maersk 7det + 5 dem 
January 7th, 14th, 21st and 

Rio Grande Leixões Tanger - 38 days $    1.672,00  28/fev Hapag 7 

Paranagua Leixões Algeciras - 27 days $    1.161,00  SPOT Maersk 7det + 5 dem 
January 7th, 14th, 21st and 

Paranagua Leixões Tanger - 35 days $    1.472,00  28/fev Hapag 7 
Santos Leixões Algeciras - 25 days $        987,00  SPOT Maersk 7det + 5 dem 
Santos Leixões Algeciras - 25 days $    1.305,00  SPOT Maersk 7 det + 5 dem January 10th and 17th

Santos Leixões Tanger - 29 days $    1.469,00  28/fev Hapag 7 
  

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

  

De: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>  
Enviada em: quinta-feira, 11 de dezembro de 2025 14:33 
Para: 'Beckmann, Carsten' <CBeckmann@globe-chemicals.com>; 'Michelle AD Shipping' 
<sales3@adshipping.com.br> 
Cc: 'anderson@adshipping.com.br' <anderson@adshipping.com.br>; 'dayane@adshipping.com.br' 
<dayane@adshipping.com.br> 
Assunto: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Hello Carsten,  
  
Regarding the SPOT rates, I cannot guarantee a confirmation, as the prices may vary daily, although they can 
sometimes remain stable for several days. I believe there is a chance the rate will stay the same until the begining of 
next week, but as mentioned, I cannot assure that. 
  
I will try to negotiate a reduction in the BUE rates and will keep you updated. 
  

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 



25

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

  

De: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>  
Enviada em: quinta-feira, 11 de dezembro de 2025 14:21 
Para: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Cc: anderson@adshipping.com.br; dayane@adshipping.com.br 
Assunto: AW: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
  
Hello Luiza, 
many thanks for the quotes – how high would be the possibility to get the spot rate confirmed from Santos to Leixoes 
at USD 987/40’ FCL if we  
can confirm order early next week ? 
  
And it seems as if the freight rate from Buenos Aires increased very much – is there anything better you can do – 
similar to the lowest rate ex Brasil ? 
  
Or should we better not calculate with the spot rates and take the other rates with validity date ? 
  
Kind regards, 
Carsten Beckmann 
  

Von: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>  
Gesendet: Donnerstag, 11. Dezember 2025 17:53 
An: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Cc: anderson@adshipping.com.br; dayane@adshipping.com.br 
Betreff: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Hello Carsten,  
  
Please see below our rates for the requested quotations. Please note that, at the moment, there are not many 
carriers offering rates for the desired time period. 
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POL POD ROUTE 40'HC VALIDITY CARRIER FT POD OBS

Buenos Aires Leixões Tanger - 40 days $    1.850,00  21/jan Hapag 7  

Rio Grande Leixões Tanger and Algeciras - 27 days $    1.302,00  SPOT Maersk 
7det + 5 

dem January 7th, 14th, 21st and 28th 

Rio Grande Leixões Tanger - 38 days $    1.672,00  28/fev Hapag 7  

Paranagua Leixões Algeciras - 27 days $    1.161,00  SPOT Maersk 
7det + 5 

dem January 7th, 14th, 21st and 28th 

Paranagua Leixões Tanger - 35 days $    1.472,00  28/fev Hapag 7  

Santos Leixões Algeciras - 25 days $        987,00  SPOT Maersk 
7det + 5 

dem January 3rd, 10th, 21st and 28th 

Santos Leixões Tanger - 29 days $    1.469,00  28/fev Hapag 7  
  

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

  

De: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>  
Enviada em: quinta-feira, 11 de dezembro de 2025 11:03 
Para: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Cc: anderson@adshipping.com.br; dayane@adshipping.com.br 
Assunto: AW: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Hello Luiza, 
  
thanks and pls add also FOB Rio Grande port to this request. 
  
Thanks. 
BR 
Carsten Beckmann 
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Von: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>  
Gesendet: Donnerstag, 11. Dezember 2025 14:58 
An: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Cc: anderson@adshipping.com.br; dayane@adshipping.com.br 
Betreff: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Hello Carsten,  
 
Thank you for your request. We’re working on it and will get back to you as soon as possible with our rates. 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

  

De: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>  
Enviada em: quinta-feira, 11 de dezembro de 2025 10:41 
Para: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Cc: anderson@adshipping.com.br; dayane@adshipping.com.br 
Assunto: AW: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Hello Luiza, 
  
hope you are doing well ! 
  
Would you please be so kind and offer best freight rates from FOB Buenos Aires, FOB Santos, FOB Paranagua, FOB 
Santos alternatively to CFR Leixoes, Portugal 
  
For 22 x 40’ FCL = 550 mt net Gum Rosin, harmless – partial shipments allowed and shipment from origin port for 
ETA Leixoes End February / early March 2026. 
  
Look forward to your offers – if possible – please today 😊 
  
Many thanks in advance. 
Kind regards, 
Carsten Beckmann 
  

Von: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>  
Gesendet: Freitag, 7. November 2025 12:50 
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An: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Cc: anderson@adshipping.com.br; dayane@adshipping.com.br 
Betreff: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Hello Carsten,  
  
Please find attached our freight proposals from Brazil. 
How are our proposals coming along? 
  

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

  

De: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>  
Enviada em: quarta-feira, 5 de novembro de 2025 08:48 
Para: 'Beckmann, Carsten' <CBeckmann@globe-chemicals.com>; 'Michelle AD Shipping' 
<sales3@adshipping.com.br> 
Cc: 'anderson@adshipping.com.br' <anderson@adshipping.com.br>; 'dayane@adshipping.com.br' 
<dayane@adshipping.com.br> 
Assunto: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Hello Carsten,  
  
Attached please find our rates for POL Buenos Aires.  

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

  

De: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>  
Enviada em: segunda-feira, 3 de novembro de 2025 08:31 
Para: 'Beckmann, Carsten' <CBeckmann@globe-chemicals.com>; 'Michelle AD Shipping' 
<sales3@adshipping.com.br> 
Cc: 'anderson@adshipping.com.br' <anderson@adshipping.com.br>; 'dayane@adshipping.com.br' 
<dayane@adshipping.com.br> 
Assunto: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Hello Carsten,  
  
Thanks for sending the MSDS! I’ve already shared it with our partner, and I’ll send you the rates as soon as posible.  
  

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
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De: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>  
Enviada em: segunda-feira, 3 de novembro de 2025 05:24 
Para: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Cc: anderson@adshipping.com.br; dayane@adshipping.com.br 
Assunto: AW: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Hello Luiza, 
  
many thanks for the updated freight rates. We will work with them and if any further news, I ll let 
you know. 
Please find attached MSDS for gum rosin. Look forward to the rates from Argentina. 
  
  
Mit freundlichen Gruessen / with kindest regards, 
  
  
Carsten Beckmann 

  

Globe Chemicals GmbH 

Tel: +49-40-271525 41 
Fax: +49-40-27152525 
E-
mail: 

cbeckmann@globe-
chemicals.com  

 
Amtsgericht Hamburg: HRB 33240; 
VAT  DE 118704050 
General Managers:  Kai Kesting, Olaf 
Busch 

 
  
Globe Chemicals GmbH 
Spohrstrasse 2 
22083 Hamburg 
Deutschland / Germany 
http://www.globe-chemicals.com 

  
  

Von: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>  
Gesendet: Freitag, 31. Oktober 2025 12:51 
An: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Cc: anderson@adshipping.com.br; dayane@adshipping.com.br 
Betreff: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Hello Carsten, 
I hope tou are doing well.  
  
Please find attached our rates for Brazil’s main ports. 
Regarding the rates from Argentina, our partner has requested the MSDS. Could you please share it with us? 
  

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

  

De: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>  
Enviada em: quarta-feira, 29 de outubro de 2025 11:59 
Para: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Cc: anderson@adshipping.com.br; dayane@adshipping.com.br 
Assunto: AW: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Hello Luiza, 
  
many thanks for the very kind and interesting meeting with you both and we hope to have a chance to 
cooperate again very soon. 
I appreciate if you would “feed” us on a regular basis with freight updates from the different ports in Brazil 
and Argentina to the different 
Destinations as mentioned in one of my previous emails and as mentioned during our meeting. 
  
Mit freundlichen Gruessen / with kindest regards, 
  
  
Carsten Beckmann 

  

Globe Chemicals GmbH 

Tel: +49-40-271525 41 
Fax: +49-40-27152525 
E-
mail: cbeckmann@globe-chemicals.com  

 
Amtsgericht Hamburg: HRB 33240; VAT  DE 
118704050 
General Managers:  Kai Kesting, Olaf Busch 

 
  
Globe Chemicals GmbH 
Spohrstrasse 2 
22083 Hamburg 
Deutschland / Germany 
http://www.globe-chemicals.com 

  
  

Von: Luiza AD Shipping <sales12@adshipping.com.br>  
Gesendet: Mittwoch, 29. Oktober 2025 15:54 
An: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com> 
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Cc: anderson@adshipping.com.br; dayane@adshipping.com.br 
Betreff: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Hello Carsten, 
  
Thank you for the meeting, we really appreciate all the insights you shared with us. 
Following your request, we will start sending you weekly updates on the rates for the main routes Globe works with. 
Please also let us know if you are negotiating any routes not included in the rate sheet; we’ll be glad to assist you. 
  
Once again, thank you for your time. 
 
We hope to be doing business with you soon. 
  

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

  

De: Michelle AD Shipping <sales3@adshipping.com.br>  
Enviada em: quarta-feira, 15 de outubro de 2025 20:28 
Para: 'Beckmann, Carsten' <CBeckmann@globe-chemicals.com> 
Cc: anderson@adshipping.com.br; dayane@adshipping.com.br; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Hi Dear Carsten, 
  
Wishing you a speedy recovery.  
  
In the meantime, is there anything we can assist you with before our meeting? 
  
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 

  

De: Luiza AD Shipping [mailto:sales12@adshipping.com.br]  
Enviada em: quarta-feira, 15 de outubro de 2025 08:46 
Para: 'Beckmann, Carsten' <CBeckmann@globe-chemicals.com> 
Cc: 'Michelle - AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Assunto: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
  
Hello Carsten, 
I hope you feel better soon. 
  
The 29th works well for us. I’ll update our meeting information accordingly. 
  

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

  
-----Compromisso original----- 
De: Beckmann, Carsten <CBeckmann@globe-chemicals.com>  
Enviada em: quarta-feira, 15 de outubro de 2025 07:52 
Para: Luiza AD Shipping 
Assunto: Neue vorgeschlagene Zeit: AD SHIPPING X GLOBE - ONLINE MEETING 
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Quando: quarta-feira, 15 de outubro de 2025 10:00-11:00 (UTC-03:00) Brasília. 
Onde: ONLINE MEETING 
  
Hi Luiza, I have a flue and my voice is not so good. I kindly ask you to let us postpone our MT Meeting to 
Wednesday October 29th. If any opportunity earlier I would let you know. Sorry for this. Kind regards, 
Carsten Beckmann 


